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1 Tarkeaa

Turvallisuus

¢ Lue ndmi ohjeet.

e Huomioi kaikki varoitukset.

*  Noudata kaikkia ohjeita.

+  Ald tuki ilmastointiaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

. Ali asenna lihelle limmaonlihteits, kuten ldmpopattereita,
uuneja tai muita lampda tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).

*  Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja pdélle astumiselta. Késittele
varovasti etenkin pistokkeita ja liitoskohtia.

*  Kéytd ainoastaan valmistajan médrittelemid lisdlaitteita.

¢ lrrota laitteen virtajohto pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana
sekd silloin, kun laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan.

¢ Annavain valtuutetun huoltohenkilén huoltaa laite. Huolto
on tarpeen, kun kelloradio on vahingoittunut, esimerkiksi
virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, kelloradion sisdan on
pddssyt nestettd tai vieraita esineitd, kelloradio on kastunut, ei
toimi normaalisti tai on pudonnut.

¢ Kelloradion péille ei saa roiskua vettd tai muita nesteitd.

+  Aliaseta kelloradion paille mitdin sitd mahdollisesti
vahingoittavia esineitd, kuten nestettd sisdltdvid esineitd tai
kynttilitd.

¢ Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen
katkaisimesta, laite on helppo ottaa uudelleen kdyttoon.



2 Kelloradio

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi Philipsin laitteen! Kayta
hyvéksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/
welcome.

Johdanto

Talla laitteella voit:

¢ kuunnella FM-radiota

¢ tarkistaa ajan,

¢ heritd summeri-, radio- tai melodiaherétykseen ja
*  nauttia tunnelmavalosta.

Toimituksen sisalto

Tarkista pakkauksen sisalto:

Pailaitteen yleiskuvaus (A)

(D HRITUNING +/-

¢ Tuntilukeman sdataminen.

* Radioasemien virittdminen
@ ALAL2

¢ Kédynnistd/sammuta herdtys.

* Hialytysasetusten ndytto.
(3 PROGISCAN

* Radioasemien haku/tallennus.

(@ coLor
¢ Tunnelmavalon vdrin valitseminen.

@ REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CONTROL
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*  Torkkutoiminnon kaytto.

*  Ndyton kirkkauden sdataminen.
RADIO

* Radion avaaminen/sulkeminen.
¢ Halytyksen sammuttaminen.
SLEEP

¢ Uniajastimen mdaritys.

MIN/PRESET +/-
¢ Minuuttilukeman sdadtaminen.
* Valitse pikavalinta-asema.

Tunnelmavalon sytyttaminen/sammuttaminen.
¢ Tunnelmavalon kirkkauden sdataminen.
CLOCK/SET AL1/SET AL2/SET TIME

*  Ajan/hdlytysajan mddrittdminen.

*  Ajan tarkistaminen.

12/24H-DST

¢ 12/24 tunnin kellon valitseminen.

* Kesdajan valitseminen.

TIME ZONE

* Valitse aikavyohyke.

WAKE TO LIGHT

ON/OFF: tunnelmavalon ottaminen kdyttéon / poistaminen
kdytostd, kun hdlytysdanen soidessa.
AL1/RADIO -BUZZ-JI1

« Valitse 1. herdtyksen hdlytysddnen ldhde.
AL2/RADIO -BUZZ /12

e Valitse 2. herdtyksen hdlytysddnen lihde.

Virtajohto ja antenni



@ Paristolokero

voL

«  Adnenvoimakkuuden sidtiminen.

3 Aloitus

Noudata aina tdmdn luvun ohjeita jdrjestyksessa.

Pariston asettaminen (C)

! Vakava varoitus

Réjihdysvaaral Al altista paristoja limmalle, auringonvalolle tai

tulelle. Ald hivita paristoja polttamalla.

Védrin asennettu paristo saattaa aiheuttaa rdjahdysvaaran. Vaihda

vain samanlaiseen tai vastaavaan.

* Paristot ovat ongelmajdtettd: toimita kdytetyt paristot
kerdyspisteeseen.

Al jiti paristoa lasten ulottuville.

a Huomautus

* Virtaldhteend voi kdyttdd ainoastaan verkkovirtaa. CR2032-
litiumparisto on vain varmistustarkoitukseen.
* Kun kelloradio irrotetaan verkkovirrasta., ndytén taustavalo sammuu.

Kun £l kuvake nikyy, vaihda paristo ohjeiden mukaan.



Virran kytkeminen (F)

Varoitus

Tuotteen vahingoittumisen vaara! Varmista, ettd virtaldhteen jannite
vastaa kelloradion takapaneeliin tai pohjaan merkittyd jannitettd.
Sahkoiskun vaara. Irrota verkkolaite aina tarttumalla pistokkeeseen ja
vetamilld se pistorasiasta. Ald ved4 johdosta.

Asetukset kytkemalla virta

Kelloradiossa on asetukset kytkemdlld virta -ominaisuus. Kun virta
kytketddn, kello asetetaan automaattisesti.

Aikavyohykkeen valitseminen

Tarkista, vastaako kelloradion aika paikallista aikaa. Jos ei, sdddd
aikavyohykeasetukset vastaamaan sijaintiasi.
1 Paina valmiustilassa TIME ZONE-painiketta.

5 Nykyinen aikavychykkeen luku vilkkuu ndyttdpaneelissa.

2 Valitse aikavyohyke painamalla TIME ZONE-painiketta
toistuvasti (sdddettavissa valilla -1..+12).

Euroopassa:

Lansi-Euroopan aika (WET) +0
Keski-Euroopan aika (CET) +1 (oletusarvo)
Itd-Euroopan aika (EET) +2

Moskovan aika (MST) +3




Ajan asettaminen (D)

Valmiustilassa voit asettaa kellon manuaalisesti.

Valitse kesaaika-tila

Maissa, joissa on kesdaika, kelloradio on mahdollista asettaa kesdaikaan
kesdajan valinta -painikkeella.

Paina 12/24H DST-painiketta 2 sekunnin ajan valmiustilassa.

> Kello siirtyy tunnin eteenpdin.

Vihje

* Poistu kesdaika-tilasta toistamalla edelld mainittu toiminto.
* Valitse 12/24 tunnin muoto painamalla 12/24H -DST-painiketta
toistuvasti.

4 FM-radion kuunteleminen

FM-radioasemien virittaminen (E)

Huomautus

* Asenna antenni mahdollisimman kauas TV:std, videoista tai muista
sdteilyn lahteistd.

* Voit parantaa vastaanottoa vetdmilld antennin kokonaan ulos ja
sdatdmalld sen asentoa.




Huomautus

* Avaa/sulje radio painamalla RADIO-painiketta.

FM-radioasemien tallentaminen
automaattisesti

Voit tallentaa enintdan 20 FM-radioasemaa.
1 Avaaradio painamalla RADIO-painiketta.
2 Paina PROG-painiketta kahden sekunnin ajan.
= Kelloradio tallentaa kaikki saatavilla olevat FM-radioasemat
ja alkaa toistaa ensimmdistd saatavilla olevaa asemaa
automaattisesti.

FM-radioasemien tallentaminen
manuaalisesti

1 Virita FM-radioasema.

2 Paina PROG-painiketta.
5 Pikavalintanumero alkaa vilkkua.

3 Valitse numero painamalla toistuvasti PRESET +/-- tai TUNING
+/--painiketta.

4 Vahvista painamalla uudelleen PROGpainiketta.

5 Tallenna toinen asema toistamalla vaiheet 1—4.

Huomautus

* Voit poistaa tallennetun aseman, korvaamalla sen uudella asemalla.




Pikavalinta-aseman valitseminen

Valitse pikavalinta viritintilassa painamalla PRESET +/--painiketta.

Ainenvoimakkuuden siitiminen (G)

5 Halytysajan asettaminen

Aseta halytysaika (H)

Valmiustilassa voit asettaa kaksi herdtystd soimaan eri aikaan.

Heratysaanen valitseminen

Voit valita hdlytysdaneksi summerin, viimeksi kuuntelemasi radioaseman
tai kelloradioon tallennetun melodian.
Valitse hilytys 1:n / hilytys 2:n hélytysaini AL1/RADIO BUZZ -J71 - tai
AL2/RADIO BUZZ /32 -painikkeella.

Ajastimen kayttoon ottaminen / kaytosta
poistaminen

1 Tarkista herdtysasetukset AL1/AL2-painikkeilla.
2 Ot herdtyksen ajastin kdyttoon tai poista se kdytostd
painamalla uudestaan AL1/AL2-painiketta.
A 1tai & 2-kuvake tulee nikyviin, jos uniajastin on kiytéssi ja
hévidd, jos se on pois kdytostd.
* Lopeta herdtys AL1/AL2-painikkeella (tai RADIO-
painikkeella).
e Herdtysdani toistuu seuraavana pdivana.



Huomautus

* Herdtyksen soidessa et voi sddtdd ddnenvoimakkuutta kiertamalla
VOL-painiketta.

Torkkutoiminnon kaytto

Paina herdtysddnen soidessa REPEAT ALARM-painiketta.
> Herdtyskello siirtyy torkkutilaan ja soi uudelleen viiden minuutin
kuluttua.

Sdddd halytysvdlid (minuuteissa) painamalla REPEAT ALARM-painiketta
toistuvasti.

5-10—-15-20—-25~-30

t |

6 Muut toiminnot

Uniajastimen asettaminen

Témé kelloradio voi siirtyd automaattisesti valmiustilaan ennalta
méddritetyn ajanjakson jalkeen.

Valitse uniajastimen jakso (minuuteissa) painamalla toistuvasti SLEEP-
painiketta.

L Kun uniajastin otetaan kiyttéan, zZ tulee nikyviin.

Poista uniajastin pois kdytostd painamalla toistuvasti SLEEP-painiketta,
kunnes [OFF] (Pois) tulee nakyviin.
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Tunnelmavalo

Kelloradiossa on tunnelmavalo, jossa on eri vireja.

Tunnelmavalon sytyttiminen/sammuttaminen:
1 Sytytd tunnelmavalo painamalla #* -$:-painiketta.
+ Painamalla kaksi kertaa # ®:-painiketta voit himmentaa
tunnelmavalon kirkkautta.

2 Sammuta tunnelmavalo painamalla *-painiketta uudelleen.

Tunnelmavalon virin valitseminen:
1 Paina COLOR-painiketta.
5 Tunnelmavalon vdri alkaa muuttua véhitellen.

2 Valitse suosikkivirisi painamalla COLOR-painiketta uudelleen.

Tunnelmavaloon heraiminen:
1 Vaihda WAKE TO LIGHT -asetukseksi ON.
« Poista toiminto kdytosta vaihtamalla WAKE TO LIGHT
-asetukseksi OFF.

Nayton kirkkauden saataminen

S4ddd kirkkausastetta painamalla toistuvasti BRIGHTNESS CONTROL-
painiketta: hyvin kirkas, kirkas ja himmea.



7 Tuotetiedot

Huomautus

» Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Teknisia tietoja

Vahvistin

limoitettu ldhtéteho 0,6 W RMS
Viritin

Viritysalue FM: 87,5108 MHz
Herkkyys

—Mono, 26 dB signaali-kohina-

suhde FM: <22 dBu
Haun valittavuus FM: <28 dBu
Harmoninen kokonaishdirid FM: <3 %

Signaali—kohina-suhde FM: >45 dB




Yleista

Virta 100-240 V~, 50/60 Hz
Virrankulutus kdytossa <3W

Virrankulutus valmiustilassa <1TW

Mitat

— Pédlaite (L x Kx S) 135 x 135 x 60,5 mm
Paino

- Pakkauksen kanssa 0,6 kg

- Padlaite 0.3 kg

8 Vianmaaritys

! Vakava varoitus

+ Aliirrota kelloradion koteloa.

Al yriti korjata kelloradiota itse, jotta takuu ei mititoidy.

Jos kelloradion kdytdssd iimenee ongelmia, tarkista seuraavat seikat,
ennen kuin soitat huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin
sivustoon www.philips.com/welcome. Kun otat yhteyttd Philipsiin,
varmista, ettd kelloradio on Idhelld ja malli- ja sarjanumero ovat saatavilla.

Laite ei vastaa

* lrrota pistoke ja aseta se takaisin. Kdynnistd sen jdlkeen laite
uudelleen.

Huono radion kuuluvuus

*  Siirrd laite ja TV tai videolaite kauemmaksi toisistaan.
*  Vedd FM-antenni dériasentoonsa.




9 Huomautus

C€

Témd laite on Euroopan unionin radiohdiriitd koskevien vaatimusten
mukainen.

Tamén laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin WOOX
Innovationsin erityisesti hyvaksymalld tavalla voi mitdtoidd kdyttdjan
valtuudet laitteen kdyttdmiseen.

Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.

&8

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty laadukkaita
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrattdd ja kdyttdd uudelleen.

)i

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote
kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sdhko- ja elektoniikkalaitteiden kerdysjarjestelmdan.
Toimi paikallisten saantdjen mukaan &lédkd havitd vanhoja tuotteita
talousjitteiden mukana. Tuotteen asianmukainen havittaminen



auttaa vahentdmdan ympadristélle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

)¢

Laitteessa on akut tai paristot, jotka ovat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eikd niita

voi hévittdd tavallisen talousjatteen mukana.Ota selvdd paikallisista
akkujen hdvittdmiseen ja kerddmiseen liittyvistd sdédnndistd. Akkujen
asianmukainen havittdminen auttaa vahentdmadn ymparistolle ja ihmisille
koituvia haittavaikutuksia.

Ympiristotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jitetty pois. Pyrimme siihen,
ettd pakkauksen materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin
(laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd
uudelleen, jos jarjestelman hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja ja kdytostd
poistettuja laitteita koskevia kierrétysohjeita.

2014 © WOOX Innovations Limited. Kaikki oikeudet pidétetdan.
Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

WOOX pidittdd oikeuden muuttaa tuotteita koska tahansa ilman
velvollisuutta muuttaa aiempia varusteita vastaavasti.

Philips ja Philipsin kilpi symboli ovat Koninklijke Philips N.V:n
rekisterdityja tavaramerkkejd, ja WOOX Innovations Limited kayttdd
niita Koninklijke Philips N.V:n myontamélld lisenssilld.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eikd se kytke
laitetta irti sahkoverkosta. Sisadnrakennettu verkko-osa on kytkettyna
sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on pistorasiassa.



Italia
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio AJ5000 Philips risponde alle
prescrizioni dell'art. 2 comma 1 del D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2
5616 JB Eindhoven, The Netherlands
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